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Ocun MaxkcumoBny bonsHckuit (1808—1877) xopomio u3BecTeH B HAYYHBIX
Kpyrax umrepckoii Poccun. BeimyckHUK, a 4yTh mo3xe mpodeccop MmmepaTtop-
CKOro MOCKOBCKOT'O YHUBEPCHUTETA, OH MPEIoaBall JaTblHb U CIaBSHCKUE S3bIKH,
3aHUMAJICS TIepeBoJaMu, coOupan M IyOIMKOBaJ MAMSTHUKH CIIABSHCKOHN IHCH-
MEHHOCTH, a TaKKe JTOKyMEHTAJIbHbIE MaTepHajbl 0 pycckoi ucropuu. B 1837 r.
O.M. boasHckuii ctan wieHoM MMiepaTopckoro oOmecTBa UCTOPUU M JIPEBHO-
creit poccuiickux. Co3ganHoe ipu MockoBckoMm yHuBepcutere B 1804 r., 310 ObI-
70 nepBoe B Poccum HaydHoe 0O0mIecTBO, 0OBETUHSBIIECE MCCICAOBATENCH IMpPO-
OyieM rymMaHuTapucTHKH. Beckope nocie BeTymieHus B o0uiectBo boasiHckuii Obu1
n30paH ero cexperapeM U B 1846—1848 rr. ydacTBOBaJI B CO3JJaHUU U PEIaKTHPO-
BaHHH IEPHOANIECKOro M3manus «Urenns B MMmepaTopckoM o0IIecTBe HCTOPHU
U JIpeBHOCTEN poccuilckux npu MockoBckoM yHuBepcureTe». 1o cBeneHusIM HH-
TepHeTa, B utoHe 1848 r. O.M. boasHckuil ony6nukosan B «YTeHUsIX» CBOM nepe-
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BOJI 3alMCOK aHriuiickoro aBropa M. ®dnetuepa «O rocyaapcTBe pyccKoM», pac-
CKa3bIBaBIIMX O >XU3HU MoCKBBI B KOHIE X VI B. Poccuiickuii umneparop Huko-
nait I mocumran, 4ro B TEKCTE COJEpKAIUCh «OCKOpOuTenbHbIe s Poccuw,
PYCCKHUX MOHAapXOB U PYCCKOW LIEPKBU OT3BIBBI», pacnopsauics o6 ynanenuun bo-
JSTHCKOT0 M3 MOCKOBCKOTIO YHUBEpCUTETa U 3ampeTus u3ganue «Yrenuit». C Boc-
niecTBUeM Ha npectonl Asekcanapa I, KoTopslif, kKak U3BECTHO, U3MEHHI U 00-
HOBWJI BHYTPUIIOJIUTUYECKUN Kypc cBoero oTia, Ocun MakcuMmoBud boasHckuit
ObLJT BOCCTAaHOBJIEH B YHHUBEPCHUTETE, BO3BPATHJICA B XKYpPHAl U PEAaKTHUPOBAI
ero 10 mocienHuX AHEW kKu3HW. CBOMMH TpyZaMH M TAJAaHTOM OH IPEBPATHI
«Ytenus B Umnepatopckom o01ecTBe UCTOPUU U JPEBHOCTEH POCCUHCKHUX» B
KpynHeiiiee B Poccun u3gaHue, B KOTOPOM NyOJIMKOBAJIUCH HCCIEIOBATENb-
CKHE TPYABI [0 UCTOPHH, apXEOJIOTHH, dTHOTpaduu, maneorpadpun. Kpome toro,
JKypHaJl BKJIIOYAT OTAEN IOKYMEHTANbHBIX MyONHWKAaIWid, IIEHHOCTh KOTOPBIX
COXpaHSETCS U OHBIHE.

Bynyuu penaktopom u aBropoMm «Urenuity, O.M. boasHckuil He pa3 cTanku-
BaJICS C TAKUM IIPUCKOPOHBIM SIBIICHHEM, 0003HAUYCHHBIM UM KaK «I0CATaTEIECTBO
Ha 4yxoe». He BbleprkaB MmonpaHusi HHTEPECOB aBTOPOB U YUTATENEN pelaKkTupy-
€MOr0 MM H3JaHWs, OH IOJTOTOBHJ M OITyONUKOBad HEOONBINYIO CTAThIO IOJ
Ha3BaHueM «OObscHeHue». M Hammcan B HEll 0 «HOBOM3MBIIUICHHOM CIIOCO0OE
IPOMBIIUIATE HA YYK0H cYeT», KBATU(HINPOBAJT €ro Kak oOMpaHue aBTOpPOB, Ce-
TOBaJI Ha OTCYTCTBUE 3aKOHOJIATENIbHBIX Mep MPOTUB «HOBBIX JUTEPATYypPHBIX AY-
BaHIUKOBy [1]. Kak BugHo o texcty O.M. boasiackoro, B Poccun otcyrcTBOBanu
HE TOJIGKO aKTOBBIC JOKYMEHTHI, HAIIPaBJICHHBIC HA OO0y C HE3aKOHHBIMH 3aMM-
CTBOBAaHUAMH, HE OBLJIO M 00O3HAUEHHH MPOTHBONPABHBIX NEHCTBUN HOBOSIBJICH-
HBIX TyBaHIIMKOB. 3BECTHO, YTO B HACTOSAIIEE BPEMsI MOCATATEIBCTBO HA UYyXKHE
Hay4YHBIC U JUTEPATYPHBIC TPYIBl HIMEHYETCS IUTaruaToM (OT JaTHHCKOTO plagio —
noxuwaro). OH TpeACTaBIseT «BUJ HApyLIEHUs MpaB aBTOpa WK H300peTares.
CocTOUT B HE3aKOHHOM HCIIOJIb30BAaHUU TI0J] CBOMUM MMEHEM YYXKOI'0 IIPOU3Be[e-
HUs (HAYIHOTO, INTEPATYPHOTO, MY3bIKaJIbHOTO) WIIM U300pETCHNUS, PalliOHATN3a-
TOPCKOTO MpeayoxeHus (TIOJHOCThIO MJIM YacTU4YHO) 0e3 yKa3aHHsl HMCTOYHHKA
3aumMcTBOBaHUA» [2. C. 601]. [lnaruat npecneayercs Mo 3aKOHY, U C HEAABHUX TOP
BCSIKAsl HAy9IHAs ITyOIMKanus 00g3aTeIbHO TTOMJICKHUT POBEPKE HA 3aMMCTBOBAHHUS
B cucteMe «AHTUIIaruar». OTAENBHO HY>KHO CKa3aTh O KOMITWIIAIUH Yy)KHX TPY-
JIOB, Ha KOTOPbIE aBTOP-KOMITMJIATOP OO0SI3aTENBHO CCHUIAETCA, MO3TOMY CHUCTEMa
«AHTHIUTaTHaT» 3TH CIlydaW HE CUYUTAET 3aMMCTBOBaHUEM. MEXIy TEM 3TO CIIOBO
(ot nmaruHCcKoro compilatio — oepabaenue) tonkyerca B.W. Jlanem kak «cOop,
Habop, cBoA, mMoxdop, BeiAEp kKM, ciuuBkn» [3. C. 148]. A B cioBape C.U. Oxe-
roBa 3HAUMTCS cienyromee: «KoMmuisimnums, counHeHne, MpeacTaBisonee cooon
U3IIOKEHHE PE3yIbTATOB UYXKUX HCCICIOBAHUN 03 CaMOCTOSATENLHOW 00paboTKu
uctouHukoB» [4. C. 253]. Kak pa3 Takue ciydau IuiaruaTa ¥ KOMIWIAIUNA yKa3bl-
Batorcs B Tekcte O.M. BoiIHCKOro, KOTOPBIN COXpaHsIeT CBOIO aKTyaJlbHOCTh U B
HAIIU JTHH.

OBbACHEHHE

NwmnepaTopckoe 00IeCTBO UCTOPHH U JPEBHOCTEH POCCHICKUX TTPpU MOCKOB-
CKOM YHUBEPCHUTETE, YCMOTPEB, YTO HEKOTOPHIE M3 MOBPEMEHHBIX PYCCKUX H37a-
HU MO3BOJSIIOT cebe 03 JaTbHEro IMepernedaThBaTh U3 ero «UTeHui» 1enble cTa-
TBU, KaKk TOBOPHUTCS, OT IIOCKH JO JOCKH, KaKk OBl OHU BCIUKHA HH OBLIH,
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OpUHYXJIeHO ObIo ¢ 1864 roma menats 0OBsBICHUE HA OOOPOTHOW CTOPOHE BHI-
XOIHOTO JIncTa 1-ii KHurH «YTeHui» (OBTOPSISE OHOE €XKETOIHO), UTO «IIOMeIIac-
MbI€ CTaThU B ,,YTeHHAx MiMnepaTopckoro o0IiecTBa HCTOPHH U APEBHOCTEH poc-
CHIMCKHX" HUKEM U HH IOJ KaKUM MPEIJIOrOM HE MOTYT OBITh IeperedyaTansl 0e3
cornacus O0IIecTBa U peJakiuu oHbIX». C TeX Mop Takoe MOCATATEThCTBO HA Uy-
JKO€ TIPEKPaTHIIOCh; 3aTO SBMJIOCH APYTOr0 POAA IOMNOI3HOBCHHE. 3aMETHB, YTO
TaKas-TO CTaThsl 0OpaTHia Ha ceOs BHUMAaHUE YUTATENeH, M HE CMesl IIOCATHYTh Ha
Hee MPsIMO, IPUOETaloT K CIeIyonmM GoKycaMm: BHaYalle MPEANOChUIACTCS HEUTO
Kak OBl caMOJETbHOE, B CYIIHOCTH K€ BBIJCpP)KKAa OOJIBIIEH YacTHIO M3 UYXKOTO
Tpyzna. UToOBl IpHUIATh ATOH CIIMBKE IE€YaTh CBOETO, €€ IEPECHINTAIT Pa3HBIMU
pa3riaroibCTBOBAHUSIMH, JAKE HECKOTBKUMHU CCBUIKAMH Ha OOHMpaeMoe M OCTO-
PO’XKHO B3BEIICHHBIMH OT3BIBAMH, YTOOBI HE IMOJCTPEKHYTH CIUIIKOM YX JIF00O-
IBITCTBO YUTATEISI HETIOCPEICTBCHHO O3HAKOMUTHCS C OOPEUEHHON Ha 3aKjIaHHe
JKEPTBOM. 3aTeM HaYMHAETCS caMOe OOMPAHHUE; a YTOOBI OTBECTH TJIa3a KaK MOXKHO
MOJIAJTBINE, TPEAIOCHUIACTCS TAKOTO pOJa OroBOpKa: «JlocTaBieHHBIC CBEICHUS
CTaThEH T-HA... MOCIYXXAaT HaM PYKOBOJCTBOM». MEXIy TeM, YHTasl 3Ty CTPAIHIO
U CIIM4asi €¢ ¢ MHUMBIM PYKOBOJICTBOM, KaXKIIbI BUJIUT, YTO 3TO — YHCTECHIIIEE MO-
poYeHbe, YTOObI HE CKa3aTh 4To Ooublne U Xyxe. [IpaBaa, TyT HeT OYKBalIbHOTO
3aMMCTBOBaHMSI, JOCIOBHOW TIepernevaTku: 3To ObUI0 OBl y’ke U Tpy0o, ¥ ONacHo,
MOTJI0 OBbI IPUTSIHYTh K UTEMOHY U, TIOYKAIYH, OCTAaI0Ch ObI Ha TOPSAAKaxX 100po-
My MOJIOAIY. 3aTO B ceil paboTe MacTepOM HAIlUM OT Havaja J0 KOHIA MOJIHOE
coriacue CyTH: HH OJHA MBICIb, HU OJHO OOCTOSTENBCTBO, U3BECTHE, MOIPOO-
HOCTh HE ONYIICHBI; BCE TOUb-B-TOYh M B HEU, KaK B TaK Ha3bIBACMOM HMH Y-
KOBOJICTBE [0 MEIBYAWIINX COBIAICHUH, KaK TOBOPUTCA, Ky0a B KyOy, HO BCE
3TO MEpelaHO BOJIBHBIM CIOBOM, ABOPSHCKUM IEPECKa30M; BIPOUYEM, TaM H CSIM
IUTSL pa3HOOOpa3wsi M BEpHEHIIIETo yclexa B M3JI0KEHHE BCTaBISIETCA TO, YTO B
NPUMEUYAHHUAX WIH IPWIOKCHHSX, U, HA000POT, M3 TEKCTa BBIXBATHIBACTCS U
MEPEHOCHUTCS O] YepTy, oOpamiaercs B NpUMEYaHWe UM TOMY HOJ00HBIE IpO-
nenku. OTTOTO B KOHIIE KOHIIOB BBIXOIUT, YTO €CJIHM HE UyXKO€ B OyKBAIHHOM
CMBICJIE, TO YK€ U HE CBOC BO BCSIKOM JPYroM, Kak HE CBOE ILIAThe, KOTOPOE,
CTAIllUB, TIEPEKPANBAIOT U3BECTHHIC XYJOKHUKU B CBOMX MAaCTEPCKHX, oOparias
ITan B MOJAEBKY, apMsK B CBHUTKY, (pak B KypTKy, mry0y B IIMHEIb W TOMY
MoI00HBIe COBepIas MpeBpalieHus ¢ JTyBaHOM, KaK Ha3bIBajdu OmarompuoOpe-
TEHHUE CBOE U3BECTHBIC BODKCKUE BUTSI3H.

Koneuno, mocne takoit MeTaMopdo3bl M MOE YK€ HE MOe, HO TaKOe HE MOe
HUKOTAa OBl He ObUTO Oe3 Moero. Ctajo, BeCh BOIPOC B TOM, OTYETO W KaK MOE
CTaJIO HE MOHMM, KOTJa Ha TO He ObLI0 Moel Boau? MOXKET JIn OHO, TIOMAMO MOETO
corylacus M BEJCHHUS, CTaTh He MOMM? B BO3MOXHOCTH, KOHCYHO, HET COMHCHHS,
KOJIM Ha JieJie Tak ObIBaeT, HO CIIeMYyeT JIM, 3aKOHHO JIM Takoe jercTBue? OveBHI-
HO, HE CJIEAYeT, TaK KaK OHO 0€33aKOHHO, YTO TOBOPUT HAM IPOCTOH 3IpaBbIi
cmbicn. Tak Ha mOTOK! B TOM-TO M &1eNo, 94TO HET TAKOTO 3aKOHOAATENBCTBA HA
CBeTe, YTOOBI B HEM MpPEIBUJCHBI OBUIM BCE CIydaW HApYIICHUS OOIICKUTHS H
0e30macHOCTH Hallei U Hamero. Her moBoja, HET W 3aKOHA, KOTOPBIA Ha3ald, Kak
W3BECTHO, HE CTAaBUTCA. [la U 3aueM 3aKOHBI, €CH OBl JIFOU MPaBAoi xuau? DTo
CllydyaW HOBEIe, HeOBIBajbIC €Ile B HAmlel JuTepaType. YXWIIPEHHE, OUYEBUIHO,
[IUBIJIM30BaHHOE, 0OCTABIICHHOE BCEMH ONAaroBHUIHOCTSIMHU; HO KaK HH XHTPO 3a-
JIYMaHO OHO, KaK HU JIOBKO COYMHEHO, a BCE-TAKW U TPHU HBIHEIIHEM COCTOSHHU
JUTEPaTYPHOTO 3aKOHOIATEIHCTRA,
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«XOTb IO Cyly U HE TOKAXKEIb,

Ho kax He corpemmiib, He CKaXellb,

Uro y HEero mymiok Ha PbUIBIIE €CThb...».

CrnenoBaTenbHO, HY)KHO IMOCTaHOBIIEHHE, KOTOpOe Obl HAampaBieHO ObLIO Ha
9THX HOBBIX JINTEPATYPHBIX IYBAHIIMKOB, €CIH HE XOTHM, YTOOBI OHHU, TOHSS HA
BCEHl CBOEH BOJIE CaphlHb HAa KHUUYKY, PACIUIONWINCH Y HAC CO BPEMEHEM 0 Uy0-
BUIIHBIX pa3MepoB. Cobiia3H OYCHb BEJHK, TaK Kak Mo0ObIya Jierka U M3la He 0e3
3aMaHKU.

Bce ckazanHoe MHO¥ 371€Ch BBI3BAHO HOBBIM (DaCOHOM, COOOIIEHHBIM HEKUM
r-HOM M. B 3-X KHMXKaX «Pycckoro BecTHHKa» (MaliCKUW, HIOHBCKUI U aBTyCTOB-
ckuit) Texymero (1867) rona B crarbe, nmomeneHHOH B «UreHusx Mmneparopcko-
ro oO0INeCTBa UCTOPHU M JPEBHOCTEH POCCUHCKHX», B KHHUre 1-U 1Mo 3ariaBueM
«O camo3BaHKe, BbIIaBaBIIeH ceOst 32 1oub uMIieparpuilbl Enuzasets! [TeTpoBHBDY,
HAIMCAHHOW IO apXMBHBIM HCTOYHHKAM C MPHUCOEAUHEHHEM TOKYMEHTOB U JO-
craBnenHod B OOIIeCTBO moueTHBIM wWieHoM ero rpadgoM B.H. [Tanuaemv. Hamn
PHILIAph C OMYIICHHBIM 3a0pajoM TOYHO TaK IOCTYIWI C 3TOH CTaThel, KaK MHOIO
M3JI0KEHO BbIIIe, HAYMHASA OT Ha3BaHUA, KOTOpoe u3MeHeHo uM B «KusxHa Tapa-
KaHOBa W npuHIecca Bnagumupckas». M3 40 (XL) rnaB win OTIENOB, Ha KOTOPbIE
pa30uI OH CIUIONIHOM pacckas MOUIMHHUKA, TOJIBKO 5 (V) cOOCTBEHHO MpUHAIE-
KaT HameMmy (pacOHIIMKY, COCTaBIIIONINE, BIIPOYEM, B 3HAUMTEIBHON CTENeHU
3aMMCTBOBAHHE U3 YYXOr0, CMETAHHOE Ha KUBYIO HUTKY Ha 20 HEMOJIHBIX CTpa-
Hunax. OcraneHbie 35 (Ha 170 cTpanumax, iMeHHO: 36 B HoMepe V, 54 —B VI u
70 — B VIII) mpocTo-HampocTo mepesniioBKa MOJIMHHUKA TI0 TOMY pelenTy, KOTo-
PBIi OIKMCaH MHOIO BBIIIIE.

Uro >xe cka3aTb 00 3TOM HOBOM3MBIIIICHHOM CIOCO0€ MPOMBIIUIATE Ha 9y-
JKOW CUeT, MOXKUHATh, TJe HE cesl, ToTpeOATh, Te He caami? [lycTh paccyaut
KaXXIbII U Ha30BET €r0 CBOMM HMeHeM. S ke Moka CKaxy 37ech TOJBbKO TO, YTO B
MOJJOOHOM CiTydae CKa3ajio OJHO M3 JNEHCTBYIOUIMX JIMI B KaKOH-TO CTapHUHHOU
pycckoit komenuu: «He unucTo, KHI3b!».

28 oxmsabps 1867 2. O. booauckuii
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